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FINDINGS AND DISCUSSION 

 

 

Amazed 

“Peh i iso melambangkan berbagai macam ekspresi, tergantung situasi ne koyo opo. Iso 
dingge takjub” 
[“PEH” indicates various expressions, depends on its situation. It can be used for 

“Pehh, ndak umum” 
[“PEH”, it’s uncommon]

–

[“PEH”, it’s 
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Angry  

“Rasa ingin marah tetapi hanya bisa bilang “PEH” biar tidak jadi ngamuk” 
get angry while the only way is saying “PEH” so that we are not getting 

"Anyel, nesu." 
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Disappointed 

“Peh, menurutku ada rasa penyesalan atau kecewa. Biasanya digabung dengan kata 
lain seperti peh jatukno, peh wayahe, peh kudune” 

Confused 

“peh, bingung” 
[“PEH” (indicates) confused”
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